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NEUVOSTON PAATOS (EU) 2020/...,
annettu ... piivini ...kuuta ...,

Kansainvilisessa siviili-ilmailujirjestossi
Euroopan unionin puolesta otettavasta kannasta,
joka koskee ilmoittamista eroavuuksista suhteessa
kansainviilisen siviili-ilmailun yleissopimuksen liitteisiin 1 ja 6

covid-19-pandemiaan liittyvien viliaikaisten toimenpiteiden vuoksi

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 100 artiklan

2 kohdan yhdessi sen 218 artiklan 9 kohdan kanssa,

ottaa huomioon Euroopan komission ehdotuksen,
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Kansainvilisen siviili-ilmailun yleissopimus, joka allekirjoitettiin Chicagossa 7 paivana
joulukuuta 1944 ja joka sddntelee kansainvilistd lentoliikennettd, jaljempané *Chicagon
yleissopimus’, tuli voimaan 4 pdivana huhtikuuta 1947. Silla perustettiin Kansainvilinen

siviili-ilmailujdrjestd (ICAO).

Jasenvaltiot ovat Chicagon yleissopimuksen sopimusvaltioita ja ICAOn jisenii, ja

unionilla on tarkkailijan asema tietyissd ICAOn elimissa.

Chicagon yleissopimuksen 54 artiklan mukaan ICAOn neuvosto voi hyviksya

kansainvélisid standardeja ja suositettuja menetelmia.

Chicagon yleissopimuksen 38 artiklan mukaan valtio, joka ei joka suhteessa voi noudattaa
jotain téllaista kansainvilistd standardia tai menettelytapaa tai saattaa omia méérdyksiddn
tai menetelmidin tdysin jonkin kansainvilisen standardin tai menettelytavan mukaisiksi
viimeksimainitun tultua muutetuksi taikka pitdd valttimattoména joissakin kohdin
kansainvélisilld standardeilla tai menettelytavoilla madrétyistd eroavien madrdysten ja
menetelmien hyvéiksymistd, on velvollinen heti ilmoittamaan ICAOIlle kansainviliselld
standardilla tai menettelytavalla madrdtyn ja oman méérdyksensa tai menettelynsa

eroavuuksista.
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Chicagon yleissopimuksen 39 artiklassa mééritadn, ettd jos kansainviliseen ilmailuun
osallistuvan henkilon ldédketieteellinen kelpoisuustodistus ei tdytd vihimmaisvaatimuksia,
sithen on liitettdva tdydellinen selvitys niistd seikoista, joihin ndhden kyseinen henkild ei
tdytd naitd vaatimuksia. Tassd tapauksessa kyseisissé seikoissa olisi kdsiteltdva

ladketieteellisen kelpoisuustodistuksen voimassaoloaikaan liittyvid erityisid eroavuuksia.

Lisdksi Chicagon yleissopimuksen 40 artiklan mukaan henkildsto, jolla on tillainen
ladketieteellinen kelpoisuustodistus, ei saa osallistua kansainvéliseen ilmailuun ilman sen

valtion tai niiden valtioiden lupaa, joiden alueelle tullaan.

Covid-19-pandemian vuoksi ICAO on perustanut eroavuuksien sdhkoisti ilmoittamista
koskevaan EFOD-jdrjestelmdin (Electronic Filing of Differences) covid-19:n
varautumistoimiin liittyvid eroavuuksia (Contingency-Related Differences, CCRD)
koskevan alajirjestelmén, jonka avulla valtiot voivat ilmoittaa viliaikaisista eroavuuksista
suhteessa Chicagon yleissopimuksen liitteisiin 1 ja 6 ja ilmoittaa samalla, millaista
standardia tai menettelytapaa ne pitdvét hyvaksyttdviana kansainvélisen lentotoiminnan
helpottamiseksi ja Chicagon yleissopimuksen 40 artiklan mukaisten velvoitteiden

tayttdmiseksi.

Chicagon yleissopimuksen liitteessa 1, jonka otsikkona on ”Personnel Licensing”,
jaljempéna *Chicagon yleissopimuksen liite 1°, méiératidén standardeista ja suositelluista
menetelmistd, jotka koskevat lupakirjojen myontdmistd ohjaamomiehiston jdsenille,
lennonjohtajille, ilmailuasemien hoitajille, huoltoteknikoille ja lennonselvittéjille. Ndiden
sddntojen mukaan lupakirjan hakijan on tdytettiva tietyt vaatimukset asetetuissa

médradajoissa, jotka ovat oikeassa suhteessa suoritettavan tehtdvén vaativuuteen.
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Unionin tasolla Chicagon yleissopimuksen liitteessd 1 vahvistetut vaatimukset on otettu
huomioon Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU) 2018/1139! seké siihen
liittyvissd tdytdntoonpanosdddoksissd ja delegoiduissa sdddoksissd. Etenkin komission
asetuksen (EU) N:o 1178/2011?2 liitteissi sdddetidin siviili-ilmailun lentomiehisté
koskevista erityisvaatimuksista ja -menettelyistd ja asetetaan henkiloston lupakirjoja ja
ilmailuldéketieteellisen kelpoisuuden tarkastuksia koskevia rajoituksia ja mairdaikoja.
Komission asetuksessa (EU) N:o 1321/20143 vahvistetaan sidinnét, jotka koskevat
ilma-alusten seka ilmailutuotteiden, osien ja laitteiden jatkuvan lentokelpoisuuden
ylldpitdmistd ja ndihin tehtdviin osallistuvien organisaatioiden ja henkildston

hyviksymista.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/1139, annettu 4 pdivani heindkuuta

2018, yhteisisti siviili-ilmailua koskevista sddnnoista ja Euroopan unionin
lentoturvallisuusviraston perustamisesta, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten (EY)
N:0 2111/2005, (EY) N:o 1008/2008, (EU) N:0 996/2010, (EU) N:0 376/2014 ja

direktiivien 2014/30/EU ja 2014/53/EU muuttamisesta sekid Euroopan parlamentin ja

neuvoston asetusten (EY) N:o 552/2004, (EY) N:o 216/2008 ja neuvoston asetuksen (ETY)

N:0 3922/91 kumoamisesta (EUVL L 212, 22.8.2018, s. 1).

Komission asetus (EU) N:o 1178/2011, annettu 3 pédivani marraskuuta 2011, siviili-ilmailun

lentomiehistdd koskevien teknisten vaatimusten ja hallinnollisten menettelyjen sadtdmisesté
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 216/2008 nojalla (EUVL L 311,
25.11.2011, s. 1).

Komission asetus (EU) N:o 1321/2014, annettu 26 pdivand marraskuuta 2014, ilma-alusten
sekd ilmailutuotteiden, osien ja laitteiden jatkuvan lentokelpoisuuden ylldpidosta ja ndihin

tehtdviin osallistuvien organisaatioiden ja henkildston hyviaksymisestd (EUVL L 362,
17.12.2014, s. 1).
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Koska covid-19-pandemialla on vakavia seurauksia, kuten rajoitettu tai olematon
mahdollisuus tavata ilmailulddkéria tai kdyda ilmailuladdketieteen keskuksessa, useat
jasenvaltiot ovat tilapdisesti pidentdneet lddketieteellisten kelpoisuustodistusten
voimassaoloa neljilla kuukaudella asiaankuuluvista ICAOn standardeista ja suositelluista
menettelytavoista poiketen. Jotkin jasenvaltiot ovat pidentdneet myos lentolupakirjojen
voimassaoloaikaa ajanjaksolla, jonka pituus on neljistd kahdeksaan kuukautta, jos
lentdjilld ei ole mahdollisuutta padstd lentosimulaattoriin tai kéyttda sitd ajoissa tarvittavien
madrdaikaiskoulutusten ja tarkastuslentojen suorittamiseksi. Niitd pidennyksid sovelletaan
lupakirjoihin, joiden voimassaolo pédttyy 1 pdivin maaliskuuta ja 31 pdivédn lokakuuta

2020 vilisend viiteajanjaksona, jaljempénd ’viiteajanjakso’.

Chicagon yleissopimuksen liitteessd 6, jonka otsikkona on ”Operation of Aircraft”,
jiljempéna *Chicagon yleissopimuksen liite 6°, vahvistetaan kansainvélisessé
lentoliikenteessé kiytettdvien ilma-alusten toimintaa koskevat standardoidut vaatimukset,
joilla varmistetaan mahdollisimman korkea turvallisuuden ja tehokkuuden taso. Unionin
tasolla ndma kansainviliset vaatimukset on otettu huomioon asetuksissa (EU) 2018/1139 ja

(EU) N:o 1178/2011 seki komission asetuksessa (EU) N:o 965/20121.

Komission asetus (EU) N:0 965/2012, annettu 5 péivana lokakuuta 2012, lentotoimintaan
liittyvistd teknisistd vaatimuksista ja hallinnollisista menettelyistd Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EY) N:o 216/2008 mukaisesti (EUVL L 296, 25.10.2012, s. 1).
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Covid-19-pandemian seurauksena kaupallinen lentoliikenne on vihentynyt merkittavasti,
mika on vaikeuttanut padsyé paikkoihin, joissa on kdytettivissd sopivia
lentosimulaattoreita. Covid-19-pandemian aiheuttamat vakavat operatiiviset esteet
rajoittavat lentdjien ja miehistojen mahdollisuuksia tiyttdd viimeaikaista kokemusta
koskevat ICAOn vaatimukset. Jotta lentdjdt ja miehistot voisivat lentdd, kun
ilmailutoiminta alkaa uudelleen, jésenvaltiot soveltavat sen vuoksi poikkeuksia
viimeaikaista kokemusta koskeviin vaatimuksiin sallimalla lentotoiminnan tietyissa
toimintaolosuhteissa ja silld edellytyksell4, ettd sovelletaan riskinarvioinnin perusteella
médritettyjd asianmukaisia riskid lieventdvid toimenpiteitd. Niitd poikkeuksia sovelletaan

lentotoimintaan, joka toteutetaan viiteajanjaksona, ja enintdén kahdeksan kuukauden ajan.

Kyseiset Chicagon yleissopimuksen liitteistd 1 ja 6 poikkeavat kansalliset toimenpiteet on
hyviksytty asetuksen (EU) 2018/1139 71 artiklan perusteella. Kyseisen artiklan mukaan
jasenvaltiot voivat myontdd luonnollisille henkil6ille tai oikeushenkil6ille poikkeuksia
kyseiseen henkiloon sovellettavista unionin vaatimuksista, keskeisid vaatimuksia lukuun
ottamatta, kiireellisissé ja ennalta arvaamattomissa olosuhteissa, jotka vaikuttavat kyseisiin
henkil6ihin, tai kun néilld henkil6illd on kiireellisid operatiivisia tarpeita, jos kaikki
asetuksen (EU) 2018/1139 71 artiklassa sdaadetyt edellytykset tiayttyvit. Kyseisen artiklan
mukaan ja covid-19-pandemian seuraukset huomioon ottaen useat jasenvaltiot soveltavat
tai atkovat soveltaa poikkeuksia unionin sddannoistd, joista sdddetddn asetuksissa

(EU) 2018/1139, (EU) N:o 1178/2011, (EU) N:o 1321/2014 ja (EU) N:0 965/2012.
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Koska ilmoittaminen eroavuuksista suhteessa Chicagon yleissopimuksen liitteisiin 1 ja 6
vaikuttaa Chicagon yleissopimuksen nojalla vahvistettujen standardien oikeusvaikutuksiin,
téllaista ilmoittamista koskevan unionin kannan hyvaksyminen kuuluu Euroopan unionin

toiminnasta tehdyn sopimuksen 218 artiklan 9 kohdan soveltamisalaan.

On aiheellista médrittdd unionin puolesta otettava kanta, joka koskee ilmoittamista
eroavuuksista suhteessa kansainviélisen siviili-ilmailun yleissopimuksen liitteisiin 1 ja 6
jasenvaltioiden soveltamien covid-19-pandemiaan liittyvien viliaikaisten operatiivisten
toimenpiteiden vuoksi, vastauksena ICAOn 3 pdivana huhtikuuta 2020 valtioille
osoittamaan kirjeeseen AN 11/55-20/50 covid-19-pandemian aikaisista operatiivisista
toimenpiteistd lentotoiminnan turvallisuuden varmistamiseksi, jdljempéni ’valtioille

osoitettu ICAOn kirje AN 11/55-20/50°.

Unionin kannan ICAOssa olisi perustuttava Euroopan unionin lentoturvallisuusviraston ja
jasenvaltioiden asiantuntijoiden antamiin tietoihin sekd covid-19-pandemiaan liittyvien
véliaikaisten eroavuuksien ilmoittamista varten laadittuun ICAOn antamaan lomakkeeseen
liitettyyn taulukkoon, joka kunkin ilmoituksen tekevén jésenvaltion on mééra tayttad ja
ilmoittaa sen mukaan, mité yksittiisid poikkeuksia se on myontényt asetuksen

(EU) 2018/1139 71 artiklan nojalla. Niiden jdsenvaltioiden, jotka ovat ICAOn jdsenii ja
jotka ovat mydntidneet asetuksen (EU) 2018/1139 71 artiklan nojalla sellaisiin eroavuuksiin
johtavia yksittdisid poikkeuksia, jotka on madrd ilmoittaa valtioille osoitetun ICAOn

kirjeen AN 11/55-20/50 nojalla, olisi esitettdva kyseinen kanta,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:
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1 artikla

Kansainvilisessi siviili-ilmailujérjestossd (ICAO) unionin puolesta otettava kanta, joka koskee
ilmoittamista eroavuuksista suhteessa kansainvélisen siviili-ilmailun yleissopimuksen

liitteisiin 1 ja 6 covid-19-pandemiaan liittyvien viliaikaisten toimenpiteiden vuoksi, vastauksena
valtioille osoitettuun ICAOn kirjeeseen AN 11/55-20/50, perustuu covid-19-pandemiaan liittyvien
viliaikaisten eroavuuksien ilmoittamista varten laadittuun lomakkeeseen liitettyyn taulukkoon?,
joka kunkin ilmoituksen tekevin jdsenvaltion on maaré tiyttda ja ilmoittaa sen mukaan, mita

yksittéisid poikkeuksia se on myontinyt asetuksen (EU) 2018/1139 71 artiklan nojalla.

2 artikla

Edell4 1 artiklassa tarkoitetun unionin kannan esittdvit ne jasenvaltiot, jotka ovat ICAOn jdsenid ja

jotka ovat myontianeet asetuksen (EU) 2018/1139 71 artiklan nojalla sellaisiin eroavuuksiin johtavia

yksittéisid poikkeuksia, jotka on mééré ilmoittaa valtioille osoitetun kirjeen AN 11/55-20/50

nojalla.

Ks. asiakirja ST 8916/20 osoitteessa http://register.consilium.europa.eu.
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3 artikla

Tama péétos tulee voimaan pdivdnd, jona se hyviaksytéén.

Tehty ...
Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
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